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1 Introduction

1 Introduction

Ce manuel d'utilisation/Cette aide en ligne contient des
informations relatives a I'utilisation de prismaTSlab.

Pour de plus amples informations, se reporter aux instructions
d'installation fournies séparément :

Domaine d'utilisation et description du fonctionnement
Consignes de sécurité

Configuration minimum requise

Configurations du réseau

Installation et mise a jour

Contréle du fonctionnement

Pannes et leur élimination

Télémaintenance

Caractéristiques techniques

La version du logiciel des captures d'écran dans ce document peut
étre différente de celle du logiciel installé.

prismaTSlab FR 3
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2 Description et préparation
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2.1

2.1.1

Etablissement d'une affectation fixe a
une chambre du patient (en option)

Au besoin, il est possible d'établir une affectation fixe
(connexion 1/1) entre une chambre du patient et une application
prismaTsSlab. Si par ex. un ordinateur est disponible par chambre
(c'est-a-dire par appareil de thérapie), il est possible d'installer
prismaTSlab de telle maniére que I'appareil de thérapie est
automatiquement sélectionné dans la chambre du patient
correspondante lors du démarrage de I'application. L'absence de
sélection manuelle de I'appareil correspondant permet de réduire
le risque de confusion.

Etablissement d'une connexion 1/1 pour les
appareils de thérapie du type WM100TD

Le module connecté au réseau (prismaCONNECT ou prisma HUB)
permet d'établir une affectation fixe a la chambre du patient.
L'affectation fixe n'est possible que pour ce module de
communication, et ce, indépendamment de I'appareil de thérapie
connecté au module.

1. Cliquer avec le bouton droit de la souris sur le raccourci de
prismaTSlab disponible sur le bureau.

2. Sélectionner I'entrée Propriétés dans le menu contextuel.

prismaTSlab
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2 Description et préparation

| Général | Raccourci | Compatibilté | Séourité | Détals | Versions précédentes
Chambre 1
Type de cible Application
Emplacement WTS
Cible : "C:\Program Files B6)\Weinmann\WTS\prism:
Démarrer dans "C:\Program Files {<B6)\Weinmann'WT5"
Touche de Aucun]
raccounci |
Exécuter : [Fanétre nomale v]
Commentaire
E 18 duﬁd’]ie(][ Changer d'icéne... ][ Avance... ]
[ oK ] [ Annuler ] [ Appliquer ]

Sélectionner I'onglet Raccourci.

Un chemin d'accés de destination est déja saisi dans le champ Cible,
par ex. « C:\Program Files (x86)\Loewenstein Medical
Technology\prismaTS\prismaTSlab.exe ».

Saisir le numéro de série du module utilisé derriére le chemin
d'accés de destination. Pour connaitre le numéro de série, se
reporter a la plague signalétique sur le module. En option, il est
possible de saisir un nom pour la chambre du patient.

e Employer I'écriture suivante :

[Espace] lansn=[numéro de série du module]
[Espace] title="[nom souhaité pour la chambre du patient]”

La saisie du champ « title » est en option.

1

Veiller a la syntaxe correcte : espace avant et apres les
arguments. Aucun espace avant et apres =.

Exemple :

ismaTSlab exe" lansn=04215title="Chambre 1"

prismaTSlab FR 5
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2.1.2

6. Pour sauvegarder I'entrée, cliquer sur le bouton Appliquer.
ou

Pour sauvegarder I'entrée et fermer la fenétre, cliquer sur le
bouton OK.

ou

Pour annuler I'entrée et fermer la fenétre, cliquer sur le bouton

Annuler.

7. Démarrer |'application prismaTSlab en cliquant sur ce raccourci

installé sur le bureau.

8. S'assurer que I'appareil de thérapie connecté au module est
automatiquement sélectionné.

9. Pour doter d'autres appareils de thérapie d'une connexion fixe
a une chambre du patient, copier le raccourci de prismaTSlab

et saisir le numéro de série correspondant du module et, au
besoin, le nom de la chambre du patient.

1

Il n'est plus possible de sélectionner I'appareil manuellement
(voir « Sélection manuelle de I'appareil de thérapie »). L'option
de menu Menu > Sélectionner I'appareil n'est plus
disponible.

Etablissement d'une connexion 1/1 pour les
appareils de thérapie SOMNO

1. Cliquer avec le bouton droit de la souris sur le raccourci de
prismaTSlab disponible sur le bureau.

2. Sélectionner I'entrée Propriétés dans le menu contextuel.

prismaTSlab
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2 Description et préparation

T Propriétés de : Chambre i
| Général | Raccourci | Compatibilté | Séourité | Détails | Versions précédentes |
Chambre 1
Type de cible Application
Emplacement WTS
Cible : "C:\Program Files B6)\Weinmann\WTS\prism:
Démarrer dans "C:\Program Files {<B6)\Weinmann'WT5"
Touche de Aucun]
raccounci |
Exécuter : [Fanétre nomale v]
Commentaire
Emplacement duﬁd’]ie(] [ Changer d'icéne... ][ Avance... ]
[ oK ] [ Annuler ] [ Appliquer ]

3. Sélectionner I'onglet Raccourci.

Un chemin d'accés de destination est déja saisi dans le champ
Cible, par ex. « C:\Program Files (x86)\Loewenstein Medical
Technology\prismaTS\prismaTSlab.exe ».

1

Lorsque les deux types d'appareils prisma et SOMNO sont
connectés avec une méme chambre, le systéme commence par
chercher I'appareil prisma (lansn). S'il n'y en a pas, le systeme
cherche I'appareil SOMNO (comport).

4. En présence en outre d'un WM100TD : saisir le numéro de
série du module prismaCONNECT derriére le chemin d'accés de
destination ou, si I'on utilise le module prisma HUB, saisir le
numéro de série de ce dernier. Pour connaitre le numéro de
série, se reporter a la plaque signalétique sur le module.

5. Introduire le numéro du port COM, celui-ci étant indiqué dans
le gestionnaire de périphériques sous Windows® :

e Ouvrir dans Windows® le gestionnaire de périphériques
(par ex. avec Windows® 7 : Démarrer > Panneau de
configuration > Matériel et audio > Gestionnaire de
périphériques).

prismaTSlab FR 7
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e Quvrir la zone Ports (COM & LPT).

e Sile cable convertisseur USB-RS485 est branché, le numéro
du port COM s'affiche.

6. Il est également possible en option de saisir un nom pour la
chambre du patient.

e Employer I'écriture suivante. Veiller a la syntaxe correcte :
espace avant et aprés les arguments. Aucun espace avant
et apres =.

[Espace] lansn=[numéro de série de prismaCONNECT]

[Espace] comport="COM[numéro du port COM]"

[Espace] title="[nom souhaité pour la chambre du patient]”

Exemple :
fisma TS \prismaTSlab exe” comport=COM3
7. Pour sauvegarder |'entrée, cliquer sur le bouton Appliquer.
ou

Pour sauvegarder I'entrée et fermer la fenétre, cliquer sur le

bouton OK.

ou

Pour annuler I'entrée et fermer la fenétre, cliquer sur le bouton

Annuler.

8. Démarrer 'application prismaTSlab en cliquant sur ce raccourci
installé sur le bureau.
9. S'assurer que I'appareil de thérapie connecté est bien

prismaTSlab

sélectionné automatiquement.
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2 Description et préparation

2.2 Interface utilisateur

1

Noter que les interfaces utilisateur varient légerement en
fonction de I'appareil de thérapie et du mode de ventilation
sélectionnés.

33040 - prismaTSkab v — X

| Fréquence 69 bpm

5p0: 97 %

Vi \j 00%
AN

Fuite \0 Wmin

2-1 Interface utilisateur dans la fenétre principale (mode AcSV Mixed)

prismaTSlab FR 9



2 Description et préparation

N° Désignation Description
1 | Bouton Menu Permet d'accéder au menu.
Lorsque le module Sp0, est branché, la fenétre indiquant la SpO,
2 | Fenétre Sp0, et la fréquence du pouls s'ouvre. Cliquer sur cette fenétre pour la
fermer et la rouvrir selon les besoins.
Bouton SCOPE (objectif
3 | thérapeutique) (type Indique les objectifs thérapeutiques préréglés.
WM100TD uniguement)
Il est possible de sélectionner ici le mode de ventilation. Noter
4 | Liste des modes de ventilation | qu'il est possible de sélectionner seulement I'un des modes de
ventilation proposés par |'appareil de thérapie connecté.
5 | Paramétres Il est possible de régler ici les paramétres principaux.
6 | Etat de la respiration Indique I'état de la respiration :
7| symbole d'état du masque |rI1_diqu_e dans quglle mesure la position du masque est correcte et
s'il existe une fuite.
o Réinitialise les modes de ventilation, les SCOPE et les réglages du
Actualisation/Réinitialisation . PR . o
8 du bouton traitement mOdIerSIQUI n'ont pas encore été enregistrés en
rechargeant la configuration actuelle de I'appareil.
Indique si I'humidificateur est branché et connecté, ainsi que le
i degré d'humidification réglé.
9 | Bouton Humidificateur Type WM100TD uniquement : il est possible de connecter ou de
déconnecter ici I'humidificateur.
Ce bouton permet d'activer ou de désactiver la fonction
softSTART pendant le traitement.
10 | Bouton softSTART Llorsgue la fon_ction softSTART est activée, sa durée restante
s'affiche en minutes.
Pour de plus amples informations concernant la fonction
softSTART, consulter le mode d'emploi de I'appareil de thérapie.
Ce bouton permet d'imprimer |'analyse du traitement.
L'analyse du traitement est affichée pour tous les modes et pour
la derniére nuit sous traitement. Le tableau récapitulatif
représente de maniere détaillée les paramétres de respiration et
10 | Bouton Analyse du traitement les t_roubles respirat(_)ires important_s ainsi que la fuite_(sans dépit
de ringage) en fonction de la pression/plage de pression donnée
au cours de la derniére nuit sous traitement.
Apreés le démarrage du traitement, le bouton Analyse du
traitement se transforme en bouton softSTART. Aprés |'arrét
du traitement, le bouton reprend sa dénomination initiale.
11 | Bouton Marche/Arrét Cette touche permet de démarrer et d'arréter le traitement.
10 FR prismaTSlab
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2 Description et préparation

N° Désignation Description
Ce bouton permet d'imprimer le procés-verbal du traitement
. (voir « Impression du procés-verbal du traitement »).
Bouton Procés-verbal du N ] . R
9 wraitemert Aprés le démarrage du traitement, le bouton Procés-verbal du
traitement se transforme en bouton Humidificateur. Aprés
I'arrét du traitement, le bouton reprend sa dénomination initiale.
12 | Bouton Accepter Ce bogton pgrmgt de tran_smettre a I'appareil de thérapie les
paramétres réglés dans prismaTSlab.
Affichage des valeurs actuelles (les valeurs et les modes peuvent
varier en fonction du type d'appareil). Les valeurs actuellement
sur I'appareil de thérapie sont transmises a prismaTSlab environ
13 | Valeurs actuelles foutes les secondes.
Les pressions thérapeutiques affichées (en fonction du mode P,
IPAP, EPAP, EEPAP, Al) sont des pressions théoriques.
La fréquence (F) affichée est la fréquence respiratoire du patient
calculée sur plusieurs cycles respiratoires.
14 | Barre d'information Ind!que | appa{re|l de thérapie sélectionné et, le cas échéant, le
patient affecté.
Bouton 1/2/3 (type WM110TD/ - . . _
4 WM120TD uniquement) Il est ici possible de passer a un autre programme de ventilation.
@
1
Apres le démarrage du traitement, les boutons Analyse du
traitement et Procés-verbal du traitement se transforment en
boutons softSTART et Humidificateur. Apres |'arrét du
traitement, les boutons reprennent leur dénomination initiale.
2.2.1 Symboles sur l'interface utilisateur
Symbole Désignation Description
s S = spontané

Symbole d'état de
T respiration

T = temporisé (respiration assistée)

/ = pas de respiration

prismaTSlab FR 11




Symbole Désignation Description
Bonne position du masque, pas de fuite.
Symbole d'état du masque
'l' Position du masque imparfaite, fuite importante,
) efficacité du traitement compromise.
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3 Utilisation de I'appareil

3 Utilisation de I'appareil

3.1 Démarrage de prismaTSlab

Condition requise :

L'appareil de thérapie est connecté a |'ordinateur par le réseau
LAN (voir le mode d'emploi prismaTs). (Si I'on utilise le module
prisma HUB, se reporter au mode d'emploi prismaHUBconfig).

Uniguement les appareils SOMNO : I'appareil de thérapie est
connecté a l'ordinateur par un cable convertisseur USB (voir le
mode d'emploi prismaTs).

. oS,
Double-cliquer sur le symbole du programme .

Lorsqu'une connexion 1/1 est établie (voir « Etablissement
d'une affectation fixe a une chambre du patient (en option) »),
la fenétre principale s'affiche.

33040 - prismaTSkab [V — X

Mustermn
prismalAl

APAP Std -
SOftPAP Désac. &

F

Fuite limiin

(i T

Si aucune connexion 1/1 n'est établie, la fenétre de démarrage
permettant de sélectionner un appareil de thérapie s'affiche.

prismaTSlab FR 13
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prismaTSlab [Ver 513, — X

Pas connecié

Sélectionner I'appareil

1

Les réglages peuvent étre effectués sur I'appareil de thérapie ou
dans le logiciel. L'interface utilisateur de prismaTSlab se verrouille
des que des paramétres sont réglés sur I'appareil de thérapie.

2. Pour télécommander simultanément un appareil
supplémentaire, démarrer une autre application prismaTSlab.
(voir « Démarrage de prismaTSlab »).

3.1.1 Appel de l'aide en ligne/du manuel d'utilisation
1. Pour appeler I'aide en ligne, appuyer sur la touche F1.
ou
Cliquer sur le bouton Menu > Aide.

Le manuel d'utilisation au format PDF se trouve sur le support
d'installation sous le dossier Manuals et sur le disque dur sous le
chemin d'accés de l'installation dans le dossier Manuals. Son
contenu est identique a celui de I'aide en ligne.

prismaTSlab
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3.1.2

3.13

3.2

3 Utilisation de I'appareil

Sélection de la langue de l'interface utilisateur
Différentes langues sont disponibles pour l'interface utilisateur.
1. Cliquer sur le bouton Menu > Modifier la langue.

2. Sélectionner la langue souhaitée.

Sélection de l'unité de pression

Différentes unités sont disponibles pour les valeurs de pression
affichées dans prismaTSlab.

1. Cliquer sur le bouton Menu > Options > Configuration >
AFFICHAGE.

2. Sélectionner |'unité de pression souhaitée.

L'unité de pression souhaitée est également appliquée
automatiquement a prismaTs.

Sélection manuelle de I'appareil de
thérapie
Si aucune connexion 1/1 n'a été établie (voir « Etablissement d'une

affectation fixe a une chambre du patient (en option) »),
sélectionner manuellement |'appareil de thérapie souhaité.

1. Pour sélectionner un appareil de thérapie, cliquer sur I'option
Sélectionner I'appareil.

ou

Cliquer sur le bouton Menu > Sélectionner I'appareil.

prismaTSlab FR 15
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lection de I'appareil et du patient

prismaTSlab

prismaLAB

Numéro de série
Version du micrologicie

Nom : Mustermann
Prénom : Maximilian
Nom naissance

Date naissance : 19.08.1854 (70)

Remarque

Tous les appareils de thérapie Lowenstein Medical raccordés
s'affichent automatiquement dans la fenétre SELECTIONNER
L'APPAREIL.

Pour obtenir de plus amples informations concernant I'appareil
de thérapie souhaité et, le cas échéant, concernant un patient
affecté a I'appareil, cliquer sur I'appareil correspondant dans la
liste.

Le numéro de série et la version du micrologiciel s'affichent
dans la barre d'information supérieure.

Si I'appareil de thérapie sélectionné est déja affecté a un
patient, les données de ce patient s'affichent.

Pour procéder au réglage de I'appareil, cliquer sur le bouton
Sélectionner.

ou

Double-cliquer sur I'appareil dans la liste.

WM 68062p 03/2024
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3 Utilisation de I'appareil
3.3 Sélection du patient

3.3.1 Affectation de I'appareil de thérapie a un
patient
Pour régler I'appareil sélectionné pour un patient, il est possible de
I'affecter a un patient.
Condition requise :

Un appareil de thérapie est sélectionné (voir « Sélection manuelle
de I'appareil de thérapie ») ou automatiquement connecté via une
connexion 1/1 (voir « Etablissement d'une affectation fixe & une
chambre du patient (en option) »).

1. Cliguer sur le bouton Liste des patients dans la fenétre
SELECTIONNER L'APPAREIL.

ou

Cliquer sur le bouton Menu > Liste des patients (dans le cas

d'une connexion 1/1, seule cette variante est possible).

@ prismaLAB
g Numéro de série 33040 03.
05

Version du micrologiciel 4.

UVRIR PATIENT o
Nom a Prénom Datenaissance  Sexe Téléphone ID patient Apparcil
Becker Thomas 14071867 (48)  masculin 05236 - 1234.

Blom Kiara 18111952 (63)  féminin 07456 - 1234,

Bome KartFriedrich 1507.1963 (§3)  masculin 02336 - 1234,

Cartiére Michel 08111878 (37)  mascuiin 00333672 1.

Dallas. Corben 14071960 (58)  masculin 010 555 3873..

Eberhofer Franz 06.07.1975 (41)  masculin 08356 - 1234,

Faber Hannes. 05081843 (73)  mascuiin 08269 - 1234...

Hass Sophie 17001872 (44)  féminin 02247 - 1234,

Kauth Joshen 01051871 (45)  maseulin 02236 - 1234, ®
Leitmayer Franz 21051959 (57)  mascuiin 08123 - 1234,

Lindholm Charlotie 2200164 (52)  féminin 02435 - 1234,

Matuia Josef 18091847 (63)  masculin 0621 -12345.

Mustermann Maximilian 18081951 (65)  masculin 04872 - 1234, ®

2. Pour affecter un patient déja disponible a I'appareil
sélectionné, double-cliquer sur le nom correspondant.

ou

Cliquer sur le nom correspondant. Cliquer sur le bouton
Sélectionner.

prismaTSlab FR 17



3 Utilisation de I'appareil

18

FR

3. Sile patient n'est pas encore disponible, en créer un nouveau
(voir « Création d'un nouveau patient »).

3.3.2 Création d'un nouveau patient

Condition requise :

Un appareil de thérapie est sélectionné (voir « Sélection manuelle
de I'appareil de thérapie ») ou automatiqguement connecté via une
connexion 1/1 (voir « Etablissement d'une affectation fixe & une
chambre du patient (en option) »).

1. Cliguer sur le bouton Liste des patients dans la fenétre
SELECTIONNER L'APPAREIL.

ou

Cliquer sur le bouton Menu > Liste des patients (dans le cas
d'une connexion 1/1, seule cette variante est possible).

2. Cliguer sur le bouton Nouveau patient.

Sélection de I'appareil et du patient

=) prismaLAB Mustermann, Maximilian

‘g Numéro de série

6705 19.08.1951 (70}
Version du microlegiciel 5.05.90

SAISIR LES DONNEES PATIENT

Titre - D patient

“Prénom Sexe  inconnu

4

“Nom Nom naissance
*Date naissance - Age: -
Adresse Tl (piivé)
Tl (portable)
Tél (bureau)
Fax

E-mail

Remarque

= Gamp obligatoire.

rT— r—

3. Saisir les données du patient.

prismaTSlab
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3.33

3 Utilisation de I'appareil

1

Les champs marqués d'un * (Prénom, Nom et Date de
naissance) sont des champs obligatoires et doivent
impérativement étre remplis.

L'age est automatiquement calculé a partir de la date de
naissance.

Pour appliquer le numéro de téléphone d'un patient dans la barre
d'information prismaTS et dans les rapports de titration et
sommaires, il est possible de sauvegarder un numéro comme
favori.

4. Aprés avoir saisi le numéro de téléphone, cliquer avec le
bouton droit de la souris dans le champ du numéro de
téléphone.

5. Sélectionner I'entrée Définir comme standard.
Un crochet vert indique le numéro de téléphone favori.

Ce numéro de téléphone apparait dans la barre d'information
prismaTsS et dans les rapports de titration et sommaires.

6. Cliquer sur le bouton Sauvegarder.

Edition des données patient

Condition requise :

Un appareil de thérapie est sélectionné (voir « Sélection manuelle
de I'appareil de thérapie ») ou automatiquement connecté via une
connexion 1/1 (voir « Etablissement d'une affectation fixe a une
chambre du patient (en option) »).

1. Cliquer sur le bouton Liste des patients dans la fenétre
SELECTIONNER L'APPAREIL.

ou

Cliguer sur le bouton Menu > Liste des patients.

prismaTSlab FR 19



3 Utilisation de I'appareil

@ prismaLAB
Numéro de série

| @ fcee
— T
Nom & Prénom Date naissance Sexe Téléphone ID patient Appareil
Cartiére Michel 08.11.1878 (37) masculin 0033 3672- 1
Faber Hannes. 05.08.1943 (73) ‘maseulin 08289 - 1234

Retour Eaiter. Nouveau patient Annuler

2. Pour sélectionner un patient déja disponible, cliquer sur le nom
correspondant.

3. Pour éditer les données du patient, cliquer sur le bouton
Editer.

Sélection de I'appareil et du patient

prismaLAB

Numéro de série
Version du micrologiciel 5.05.9008

SAISIR LES DONNEES PATIENT
Tire - D patient
“Prénom Sexe © inconnu -
“Nom Nom naissance
“Date naissance - Age: —
Adresse Tel. (privé)
el (portable)
Tél (bureau)
Fax
Email
Remarque
= Ghamp obligatoire

o Lo

4. Modifier les données du patient.

5. Cliquer sur le bouton Sauvegarder.

20 FR prismaTSlab
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3 Utilisation de I'appareil

3.4 Réalisation des réglages du
traitement

e

Pour savoir quels parameétres du traitement peuvent étre
réglés pour les différents modes de ventilation, consulter
le mode d'emploi de I'appareil de thérapie.

Les principaux réglages du traitement peuvent étre
effectués dans la Fenétre principale de l'interface
utilisateur.

Il est possible de procéder a tous les réglages du traitement
dans la fenétre Réglages du traitement.

Il est également possible de paramétrer les réglages du
traitement dans |'état stand-by ou pendant un traitement
et de les transférer a I'appareil de thérapie.

Pendant un traitement, les pressions thérapeutiques sont
adaptées petit a petit sur plusieurs cycles respiratoires aux
nouvelles valeurs.

3.4.1 Sélection d'un mode de ventilation

Il est possible de sélectionner un mode de ventilation proposé par
I'appareil de thérapie connecté.

1.

Mustermann, Maximilian |3
prismalLAB, SN: 6705

CPAP 1

Sélectionner le mode de ventilation souhaité dans la liste des
modes de ventilation :

En cas de changement de mode de ventilation, les paramétres

du traitement préréglés se modifient automatiquement.

Les points d'exclamation E a gauche de la liste Mode de
ventilation et des champs Paramétres indiquent que le
Mode de ventilation et les Parameétres sont modifiés.

prismaTSlab FR
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3.4.2

343

2. Pour transférer le mode de ventilation modifié a I'appareil de
thérapie, cliquer sur le bouton Accepter.

ou

Pour annuler les paramétres réglés et réinitialiser I'appareil de
thérapie sur la configuration actuelle de I'appareil, cliquer sur
le bouton Actualiser/Réinitialiser si .

Configuration d'un programme de ventilation
(type WM110TD/WM120TD uniquement)

Il est possible de préconfigurer de un a trois programmes de
ventilation. Si le patient nécessite, par exemple, différents réglages
de ventilation le jour et la nuit, le programme souhaité peut étre
rapidement sélectionné dans la fenétre principale.

1. Activer le programme souhaité dans le menu Réglages du
traitement > Programmes.

2. Sélectionner le programme souhaité dans la fenétre
principale.

3. Effectuer le cas échéant les réglages nécessaires (mode,
parameétres, alarmes).

Affichage ou masquage des modes de
ventilation avancés (uniquement pour
prismalLAB)

Dans le cas des appareils de thérapie prismalAB, il est possible
d'afficher ou de masquer tous les modes de ventilation avancés

disponibles (identifiés par le complément (30)) dans la liste Mode
de ventilation.

1. Pour afficher ou masquer les modes de ventilation avancés,
cliquer sur le bouton Menu > Options > Afficher modes de
ventil. avancés avec vol. cible pour prismalLAB.

2. Pour masquer les modes de ventilation avancés, retirer le
crochet de la case a cocher ; pour les afficher, cocher la case.

3. Redémarrer prismaTSlab pour activer les modifications.

prismaTSlab
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3.4.4 Sélection du SCOPE (objectif thérapeutique)

3.45

(uniquement pour les appareils du type
WM100TD)

Les modes de ventilation AcSV, S/T, autoS/T, S/T (30), autoS/T (30)
et VPAC (30) permettent de sélectionner un objectif thérapeutique
préréglé.

L'appareil de thérapie régle alors automatiquement certains
parametres de pression et parametres de traitement sur des valeurs
de départ judicieuses. Cela épargne a bien des patients un ajustage
long et compliqué de certains paramétres. Mais il est toujours
possible d'adapter les paramétres aux besoins spécifiques.

L'utilisateur peut également définir et créer des SCOPES pour tous
les modes (voir « Création du SCOPE (objectif thérapeutique) »).

Mustermann, Maximilian |3
prismal AB, SN: 6705 ]

BPCO
S0H

IPAP

| IPAP 18

1. Sélectionner |'objectif thérapeutique dans la liste SCOPE ) |
Ce SCOPE est affiché dans la liste Modes de ventilation.

2. Pour transférer le SCOPE modifié a I'appareil de thérapie,
cliquer sur le bouton Accepter.

ou

Pour annuler les paramétres réglés et réinitialiser I'appareil de
thérapie sur la configuration actuelle de |'appareil, cliquer sur
le bouton Actualiser/Réinitialiser si .

Réglage des paramétres du traitement

Les principaux parametres du traitement du mode de ventilation
sélectionné s'affichent sur I'interface.

prismaTSlab FR 23
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1.

prismaTSlab

33040 - prismaTSlab v — X

softPAP Désac. -
F

Fuite min

Sélectionner les valeurs souhaitées en cliquant sur les boutons
fléchés a coté de la valeur correspondante.

ou

Modifier les valeurs en cliquant dans le champ et en saisissant
la valeur sur le clavier.

Pour pouvoir sélectionner le bouton Accepter et transférer la
valeur a I'appareil de thérapie, quitter le champ de saisie une
fois la modification effectuée.

Pour transférer les parametres réglés a l'appareil de thérapie,
cliquer sur le bouton Accepter.

ou

Pour restaurer les parametres réglés sur les valeurs actuelles de

I'appareil, cliquer sur le bouton Actualiser/Réinitialiser g

Pour régler d'autres parametres du traitement du mode
sélectionné, cliquer sur le bouton Menu > Réglages du
traitement.

WM 68062p 03/2024



WM 68062p 03/2024

3 Utilisation de I'appareil

4.

Réglages du traitement o X
= prismaLAB Muster
@ Numéro de série 8705 19.08.1951 (70)
\Version du micrologiciel - 5.05.9008
Réglages du traitement
Ventlation 2 Avis / Ordonnance :
Mode APAP -
Limite de pression haute P max 16 cmH:0 s
Limite de pression basse P min 6 emH:0 s
‘Commande APAP Std -
SOftPAP Désac. -
Blocage softPAP Désac. -
Confort £l
autoSTART Désac. -
autoSTOP Désac. -
SOftSTART max 15 min -
Pression softSTART 1 cmH:0 -
Pression - Test d'étanchéité 18 cmH:0 -
Niveau hurmidif 3 b
Niveau humidif. maximum 7 -
Smart Aqua Control (SAC) Active -
Accessoires &
Fitre antibactérien Désac. -
Type de tuyau 1922 mm -
Blocage du type de tuyau Activé -
Alarmes a
Déconnexion Désac. -
Fuite importante Désac. -
Blocage alarme fuite Active -
Annéa lnnniie Néasar -
Reinitialiser Imprimer L) scope. OK Annuler Accepter

Sélectionner les valeurs souhaitées a |'aide des boutons fléchés.
ou
Cliguer sur le champ souhaité.

Saisir les valeurs sur le clavier.

Pour transférer les parametres réglés a

cliquer sur le bouton Accepter.

‘appareil de thérapie,

ou

Pour transférer les parameétres réglés a |'appareil de thérapie et
fermer la fenétre, cliquer sur le bouton OK.
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6. Pour annuler les parameétres réglés, cliquer sur le bouton
Annuler.

ou

Cliquer sur le bouton Réinitialiser.

3.4.6 Création du SCOPE (objectif thérapeutique)

L'utilisateur peut définir et créer des objectifs thérapeutiques pour
tous les modes (uniquement pour les appareils du type
WM100TD et a partir de la version du micrologiciel 4.05). Cela
épargne a bien des patients un ajustage long et compliqué de
certains paramétres. Mais il est toujours possible d'adapter les
parametres aux besoins spécifiques.

1. Cliquer sur le bouton Menu > Réglages du traitement.

2. Effectuer les réglages souhaités pour le SCOPE.

6705

e
micrologiciel - 5.05 9008

Réglages du traitement

Ventilation 2 Avis / Ordonnance

Mode APAP -

Scope Scopet -

Limite de pression haute P max 16 cmH:0 =

Limite de pression basse P min 6 cmH:0 s

Commande APAR Std -

SoftPAP Désac. -

Blocage SOMIFAP Désac. -

Confort a

autoSTART Désac. -

Réinitialiser Imprimer Ly @ score [l Eftacer e SCOPE. oK Annuler Accepter

3. Cliquer sur le bouton SCOPE pour sauvegarder les paramétres

de ventilation actuellement visibles comme SCOPE.

4. Saisir un nom sans équivoque pour le SCOPE.

Le SCOPE est sauvegardé.

5. Pour transférer le SCOPE a I'appareil de thérapie, cliquer sur le

bouton Accepter.

prismaTSlab
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6. Pour éditer un SCOPE défini par I'utilisateur, le sélectionner
dans la fenétre Réglages du traitement dans le champ
SCOPE.

Modifier les réglages.

7. Pour effacer un SCOPE défini par I'utilisateur, le sélectionner
dans la fenétre Réglages du traitement dans le champ
SCOPE.

Cliquer sur le bouton Effacer le SCOPE.

3.4.7 Impression d'un rapport

Il est possible d'émettre les réglages du traitement dans un rapport
pour les sauvegarder, les imprimer ou les envoyer par e-mail de
maniére groupée et claire.

1

La mention d'une remarque ou d'un texte d'ordonnance ne sera
pas enregistrée dans prismaTS/prismaTSlab, elle apparaitra
seulement dans le rapport.

1. Cliquer sur le bouton Menu > Réglages du traitement.

2. Cliquer sur le bouton Impression.

i LOWENSTEIN

REGLAGES DE L'APPAREIL  prismal 2B

| VENTILATION

# CONFORT

Blocage du type de tuy:

ALARMES

Dato Signature
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3.

Pour imprimer le rapport a partir de I'apercu avant impression,
cliquer sur le symbole Impression.

Pour sauvegarder le rapport sous forme de fichier PDF a partir
de I'apergu avant impression, cliquer sur le symbole
Sauvegarder sous forme de PDF.

Pour envoyer le rapport sous forme de fichier PDF par e-mail,
cliquer sur le symbole Envoyer comme e-mail.

3.4.8 Impression du procés-verbal du traitement

Le proces-verbal du traitement contient tous les événements d'une
nuit de titration sous forme de tableau. L'utilisateur peut filtrer
leurs types pour n'en faire apparaitre que certains.

1.

Cliquer sur le bouton Procés-verbal du traitement .
ou

Sélectionner I'option Menu > Procés-verbal nuit sous
traitement actuelle.

Cliquer sur le bouton Filtre pour ne faire afficher que certains
types d'événement dans le procés-verbal du traitement.

Sélectionner les types d'événement souhaités.
Cliquer sur le bouton Procés-verbal du traitement.

Pour imprimer le proces-verbal du traitement, cliquer sur le
bouton Imprimer.

3.5 Lancement et arrét du traitement

Condition requise  Un
de I'appareil de thérapie ») ou automatiguement connecté via une
connexion 1/1 (voir « Etablissement d'une affectation fixe & une
chambre du patient (en option) »).

FR

prismaTSlab

appareil de thérapie est sélectionné (voir « Sélection manuelle
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33040 - prismaTStab 4 — X

Musterm

APAP Std

sofiPAP Désac.

Fuite Uimin

1. Pour démarrer le traitement, cliquer sur le bouton Marche/
Arrét gl} sur l'interface utilisateur.

Lorsque le traitement est en cours, le bouton apparait en vert
2. Pour arréter le traitement, cliquer sur le bouton Marche/Arrét
@ surl'interface utilisateur.

Lorsque I'appareil se trouve dans I'état Stand-by, le bouton
apparait en gris ().

1

Aprés le démarrage du traitement, les boutons Analyse du
traitement et Procés-verbal du traitement se transforment
en boutons softSTART et Humidificateur. Aprés I'arrét du
traitement, les boutons reprennent leur dénomination initiale.

prismaTSlab FR 29
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3.6 Mise en marche et arrét de
I'humidificateur

Type WM100TD

L'humidificateur se déclenche automatiquement lorsque le
traitement est lancé (voir « Lancement et arrét du traitement »).

Il est possible de préchauffer I'numidificateur pour que I'eau qu'il
contient ait la température voulue dés le début du traitement.
Noter que I'humidificateur s'arréte automatiquement au bout de
45 minutes de préchauffage.

Condition requise :

30 FR prismaTSlab

e ['appareil de thérapie se trouve dans |'état Stand-by g'} .
e |'humidificateur est rempli d'eau.

e |'humidificateur est branché sur |'appareil de thérapie (voir
mode d'emploi de I'appareil de thérapie).

e Le degré d'humidification est affiché _@_

Pour mettre I'humidificateur en marche, cliquer sur le bouton

Humidificateur Q .

L'humidificateur est connecté. Le bouton Humidificateur
apparait en vert (4) .

Pour modifier le degré d'humidification réglé, cliquer sur le
bouton Menu > Réglages du traitement (voir « Réglage des
parametres du traitement »).

Les degrés d'humidification peuvent étre réglés dans la liste
Confort dans la fenétre Réglages du traitement.

Pour déconnecter I'humidificateur, cliquer sur le bouton
Humidificateur @
L'humidificateur est déconnecté. Le bouton Humidificateur

apparait en gris @ .

WM 68062p 03/2024
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1

S'il n'y a plus d'eau dans I'humidificateur, celui-ci s'arréte
automatiqguement. Le symbole de I'humidificateur apparait en
orange

Type WM110TD et type WM120TD
1. Cliquer sur le bouton Menu > Réglages du traitement.

2. Sélectionner dans la zone Confort I'option Marche ou Arrét
pour le parameétre Humidificateur.

3. Sélectionner un degré d'humidification.

WMO090TD
1. Cliquer sur le bouton Menu > Réglages du traitement.

2. Pour connecter I'humidificateur, sélectionner pour le
paramétre Degré le degré d'humidification souhaité.

3. Sélectionner le degré 0 pour déconnecter I'numidificateur.

Suppression des données du
traitement dans l'appareil

Les données du traitement enregistrées dans |'appareil de thérapie
peuvent étre supprimées dans ce dernier avec prismaTSlab.

1

Avant de procéder a la suppression, importer les données de
I'appareil de thérapie dans le logiciel prismaTS g8 (voir I'aide en
ligne/le manuel d'utilisation prismaTs). ]

Dans le cas contraire, les données sont supprimées définitivement.

1. Cliquer sur le bouton Menu > Supprimer les données du
traitement dans I'appareil.

2. Confirmer la suppression en cliquant sur le bouton Oui.
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3.8

3.9

3.9.1

Exécution d'un test PSG

Il est possible d'effectuer un test PSG pour s'assurer que le module
prismaPSG est correctement branché.

Condition requise :
L'appareil de thérapie est connecté a un module prisma HUB.

1. Cliquer sur le bouton Menu > Emettre des signaux test
PSG...

© Signaux test PSG [m] ®

Signaux test PSG

Débit respiratoire Ce modéle test PSG est restitué pendant le test et
devrait apparaitre dans le systéme P(S)G. Le modéle
. (nombre de plateaux) permet de reconnaitre le
Deébit de fuite numére du signal foumi par prismaPSG.

Une séquence dure 30 s et se rencuvelle 4 fois au
Niveau d'obstruction — \ — cours du test.
Pression théorique —J_\—/_\_]—]_\—/_LJ— prisma HUB connecté
R Numéro de série - 50042
Pression reelle
Version du micrologiciel 1.1.0026
VRM —’_U—UL—H—/_UL‘ Adresse IP 10.100.100.110
S G —I_I_LI_LIU_IJ_IJ_LIU

Fréquence respiratoire MU_\_I_IWULF

2. Cliguer sur le bouton Lancer I'émission des signaux test.

Le test PSG s'effectue.

Création de rapports

Personnalisation de I'en-téte des rapports

Il est possible de personnaliser I'en-téte des rapports. Ce réglage
s'applique a tous les rapports.

1. Cliquer sur le bouton Menu > Options > Configuration.

prismaTSlab
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Configuration de prismaTs o X

Configurer prismaT$

Informations pour I'exploitant

Etablissement

Coordonnées

Charger le logo

Fichier en tant gue JPG/GIF/IPNG/BMP Chercher
e —
Apergu
medical
Effacer
—
OK Annuler

Sélectionner la rubriqgue INFORMATIONS POUR
L'EXPLOITANT.

Saisir les données de |'exploitant dans les champs
Etablissement et Coordonnées.
Ces données sont visibles dans I'en-téte d'un rapport.

Pour charger un logo, cliquer sur le bouton Chercher et
sélectionner le logo.

Le logo est visible dans I'en-téte d'un rapport. La taille est
adaptée automatiquement.

Pour sauvegarder les entrées, cliquer sur le bouton Accepter.

Pour sauvegarder les entrées et fermer la fenétre
Configuration de prismaTs, cliquer sur le bouton OK.

Pour annuler les entrées et ne pas les sauvegarder, cliquer sur
le bouton Annuler.
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4.1 Caractéristiques techniques

Spécification prismaTS
Classe produit selon la directive 93/42/CEE lla
Classe de risque du logiciel selon la norme CEl 62304 B

4.2 Marquages et symboles

Les symboles suivants peuvent étre apposés sur le produit ou sur
son étiquette, sur les accessoires ou sur leurs emballages.

Marquage

Description

&

Tenir compte du manuel d'utilisation.

Numéro d'identification du produit
(identification produit unique pour les dispositifs
médicaux)

Indique que le produit est un dispositif médical

C€ o197

Marquage CE (certifie que le produit
est conforme aux directives et
reglements européens en vigueur)

4.3 Déclaration de conformité

Par la présente, le fabricant Lowenstein Medical Technology GmbH
+ Co. KG (Kronsaalsweg 40, 22525 Hambourg, Allemagne)

déclare que le produit est conforme aux dispositions pertinentes de

la directive 93/42/CEE sur les dispositifs médicaux.
Le texte intégral de la déclaration de conformité est disponible sur
le site Internet du fabricant.

prismaTSlab
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Dans I'UE : en tant qu'utilisateur et/ou que patient, vous devez
signaler au fabricant et a I'autorité compétente tous les incidents
graves liés au produit.
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